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DESCRIPCION DE LAS PARTES

Manija

Salida de aire Interruptor de encendido

Entrada para manguera

ACCESORIOS
Cepillo para piso Filtro Manguera Cepillo redondo

Boquilla esquinera



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. No deje el aparato cuando esté enchufado. Desenchiifelo del tomacorriente cuando no esté en uso y
antes de realizar tareas de limpieza/mantenimiento.

2.No lo use al aire libre o sobre superficies mojadas.

3. No permita que se use como un juguete. Es necesario prestar mucha atencién cuando lo usen nifios
o cerca de ellos.

4. Use s6lo como se describe en este manual. Use solo los accesorios recomendados por el fabricante.
5. No lo utilice con un cable o enchufe dafado. Si el aparato no funciona como deberia, se ha caido,
dafiado, dejado al aire libre 0 sumergido en el agua, no lo use y contacte al servicio técnico.

6. No jale ni transporte del cable, no use el cable como manija, no cierre una puerta sobre el cable ni
jale el cable alrededor de bordes afilados o esquinas. No haga funcionar el aparato sobre el cable.
Mantenga el cable alejado de superficies calientes.

7. No desenchufe tirando del cable. Para desenchufar, sujete el enchufe, no el cable.

8. No manipule el enchufe ni el aparato con las manos mojadas.

9. No coloque ningtn objeto en las aberturas. No lo use con ninguna abertura bloqueada; manténgala
libre de polvo, pelusa, cabello y cualquier cosa que pueda reducir el flujo de aire.

10. Mantenga el cabello, la ropa suelta, los dedos y todas las partes del cuerpo alejados de las
aberturas y las piezas mviles.

11. Apague todos los controles antes de desconectar.

12.Tenga mucho cuidado al limpiar las escaleras.

13. No lo use para recoger liquidos inflamables o combustibles, como gasolina, ni lo use en dreas
donde puedan estar presentes.

14. No recoja nada que esté ardiendo o humeando, como cigarrillos, fosforos o cenizas calientes.

15. No lo use sin la bolsa para el polvo y/o los filtros en su lugar.

16. Este electrodoméstico se proporciona con doble aislamiento. Use solo piezas de repuesto idénticas.
Consulte las instrucciones para el mantenimiento de electrodomésticos con doble aislamiento.

17. Este aparato tiene un enchufe polarizado (una clavija es més ancha que la otra). Para reducir el
riesgo de descarga eléctrica, este enchufe esta disefiado para encajar en un tomacorriente polarizado
de una sola manera. Si el enchufe no encaja completamente en el tomacorriente , invierta el enchufe.
Siadn no encaja, comuniquese con un electricista calificado. No modifique el enchufe de ninguna
manera.



INSTRUCCIONES DE OPERACION

1. Retire el producto y los accesorios de la caja y verifique que los accesorios y el equipo estén en
buenas condiciones.

2. Afloje las trabas, levante la parte principal, retire el accesorio del colector de polvo y verifique
si el filtro estd instalado en su lugar.

3. Haytornillos y juntas especiales en el paquete, fije las ruedas al eje de la base con tornillos y
juntas.

4. Conecte un extremo del conjunto de la manguera a la boquilla de succion y el otro extremo al
accesorio de succion.

5. Enchufe el cable de alimentacidn, presione el interruptor de encendido y comience a aspirar.

6.  Cuando utilice la funcion de absorcion de agua, retire el filtro e instale el filtro de esponja para
garantizar la absorcion normal de agua de la maquina.

Diagrama de introduccion de funciones e instalacion del producto:




Instale filtro de esponja




IMPORTANTE

No utilice [a mdquina en lugares combustibles y No recoja objetos que puedan adherirse
explosivos en caso de que la chispa del motor facilmente al filtro, como polvo calcdreo, yeso y
provoque un incendio. polvo de grafito. Porque esos bloquearan la

ventilacién y dafaran el motor.
No obstruya la boca de entrada de aire, porque

la temperatura puede subir y dafar el motor. Apague lamdquina y retire el enchufe cluego de
Su uso 0 antes de reparar.

No recoja objetos combustibles y explosivos

como cigarrillos encendidos, gasolina, etc. Mantenga la maquina alejada de la luz solar
intensa y lugares de alta temperatura, ya que

No recoja objetos afilados. podria deformarse el plastico.

Limpieza del filtro

Apague primero el interruptor de alimentacion y desconecte el enchufe de alimentacidn.

Antes de realizar tareas de limpieza mantenimiento.

Saque el filtro y enjuague con agua. Se recomienda enjuagar el filtro debajo del grifo. Enjuague el polvo
del filtro. Coloque el filtro en un lugar bien ventilado y séquelo de forma natural antes de volver a
colocar.

Sacuda la humedad y séquela por completo (para evitar un olor peculiar o un bloqueo)

No lo seque con un soplador de aire u otro viento caliente (para evitar deformaciones y fallas)

Estd prohibido el uso de detergentes, blanqueadores, diluyentes, alcohol, etc. (para evitar grietas,
cambios de color, etc.)



POSIBLES FALLAS Y SOLUCIONES

FALLA CAUSA PROBABLE SOLUCION
Compruebe si el enchufe de Vuelva ainsertar el enchufe en el
alimentacion esta firmemente tomacorriente.

La unidad no funci . . .
4 nidadno fundona insertado en el enchufe. Compruebe si hay electricidad.

Compruebe si hay electricidad.

Compruebe si el cepillo, la manguera Elimine el blogueo a tiempo.
y el tubo adicional estan bloqueados. Vuelva a armar en su lugar.
Compruebe si el tacho y la parte Limpie o reemplace el filtro.
principal estan bien ensamblados.
Compruebe si el filtro esta
Succion débil bloqueado.

Compruebe si el filtro esta Limpie o reemplace el filtro.

Ruido anormal bloqueado.

Si el problema persiste, contacte al servicio técnico o personal calificado para su revision y/o reparacion.



ESPECIFICACIONES TECNICAS

Alimentacion:
(A 220-240V; 50/60Hz; 1000W; Clase Il

Nota:

El orificio de succion debe estar abierto, libre de obstrucciones en todo momento. De lo contrario, el
motor se sobrecalentard y podria dafiarse.

Importante:

Todos los filtros deben revisarse reqularmente para detectar signos de dafio, preferiblemente después
de cada tarea de limpieza. Los filtros deben reemplazarse inmediatamente si se dafian. Desconecte
siempre la aspiradora del tomacorriente cuando revise los filtros.

** Imdgenes y descripcion sujeta a cambios, debido a constante mejoras.

CUIDADO DEL MEDIO AMBIENTE

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésti-
cos. Para evitar posibles dafios al medio ambiente 0 a la salud humana por la elimina-
cion descontrolada de desechos, reciclelos de manera responsable para promover la
reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo usado,

utilice los sistemas de devolucion y recoleccion o comuniquese con el minorista donde
comprd el producto. Pueden llevar este producto a un reciclaje seguro para el medio
ambiente.



CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacién sin cargo del equipo por el término de seis meses a
partir de la fecha de compra.

WINCO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado,
no incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inheren-
tes al disefio o fabricacién del mismo, tales como; transporte en cualquiera de
sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tensién, caidas
o roturas por uso indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal
manejo por parte de personal no autorizado por WINCO, deterioro de los
indicadores originales del modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o
caso fortuito, no siendo esta remuneracion taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO
ninguna otra obligaciéon de las que aqui se consignan, ni que modifique las
mismas.

Cualquier cuestién judicial a que pudiera dar lugar la presente, sera resuelta ante
la justicia ordinaria de la Cdad. Autbnoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por las
leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.

WINCO vy los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de
su equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal,
haciéndose cargo del transporte del equipo si asi corespondiera por ley.

Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es
imprescindible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo
ninguin concepto y en ninguna de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y
la factura de compra correspondiente. La provision de repuestos originales sera
realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera
desarmado por alguna persona ajena a esta empresa o a sus representantes.

COMEICIO: v Fecha de compra: .........ccccooee.... Nro. de factura: ........cccoooeee.
Articulo adquirido: .......... ...Nombre del propietario: ...
Tipo y nro. de docUmeNto: ......oveevevirieces DOMICIHO: oo
TEl&ToN0: oo MAIL oo

ESCANEA ESTE QR PARA VER TODOS LOS
SERVICIOS TECNICOS OFICIALES DE
WINCO EN ARGENTINA
SERVICIO TECNICO OFICIAL WINCO
service@winco.com.ar
https://www.winco.com.ar/technical-service
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